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La séance est ouverte 4 16 h 15.

POINT 98 DE L'ORDRE DU JOUR : ENVIRONNEMENT ET DEVELOPPEMENT DURABLE (suite)

b) APPLICATION DE LA CONVENTION DES NATIONS UNIES SUR LA LUTTE CONTRE LA
DESERTIFICATION DANS LES PAYS GRAVEMENT TOUCHES PAR LA SECHERESSE
ET/OU LA DESERTIFICATION, EN PARTICULIER EN AFRIQUE (suite)

Projets de résolution relatifs a l'application de la Convention des
Nations Unies sur la lutte contre la désertification dans les pays gravement

touchés par la sécheresse et/ou la désertification, en particulier en Afrique
fAZC.ZZL.22 et L.57)

1. A la demande du représentant des Etats-Unis d’Amérique, il est procédé i un
vote enregistré sur le paragraphe 17 du projet de résolution A/C.2/52/L.57.

Votent pour

Afrique du Sud, Albanie, Algérie, Allemagne, Andorre, Antigua-et-Barbuda,
Arabie saoudite, Argentine, Arménie, Australie, Autriche, Bahamas, Bahrein,
Barbade, Bélarus, Belgique, Belize, Bénin, Bolivie, Botswana, Brésil,
Brunéi Darussalam, Bulgarie, Burkina Faso, Burundi, Cameroun, Canada,
Cap-Vert, Chile, Chine, Chypre, Colombie, Costa Rica, C6te d’Ivoire,
Croatie, Cuba, Danemark, Djibouti, Egypte, El Salvador, Emirats arabes
unis, Equateur, Erythrée, Espagne, Estonie, Ethiopie, Ex-République
yougoslave de Macédoine, Fédération de Russie, Fidji, Finlande, France,
Ghana, Gréce, Guatemala, Guinée, Guinée Bissau, Guyana, Honduras, Hongrie,
iles Marshall, iles Salomon, Inde, Indonésie, Iran (République islamique
d’), Irlande, Islande, Italie, Jamahiriya arabe libyenne, Jamaique, Japon,
Jordanie, Kazakhstan, Kenya, Kirghizistan, Koweit, Lesotho, Lettonie,
Libéria, Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg, Malaisie, Malawi, Maldives,
Mali, Malte, Maroc, Mauritanie, Mexique, Monaco, Mongolie, Mozambigque,
Myanmar, Namibie, Népal, Nicaragua, Niger, Nigéria, Norvége,
Nouvelle-Zélande, Oman, Ouganda, Pakistan, Panama, Papouasie-
Nouvelle-Guinée, Paraguay, Pays-Bas, Pérou, Philippines, Pologne, Portugal,
Qatar, République arabe syrienne, République de Corée, République de
Moldova, République démocratigque populaire lao, République dominicaine,
République populaire démocratique de Corée, République tchéque,
République-Unie de Tanzanie, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d’Irlande du Nord, Sainte-Lucie, Saint-Marin, Samoa, Sénégal, Sierra Leone,
Singapour, Slovaguie, Soudan, Sri Lanka, Suéde, Suriname, Swaziland,
Thailande, Togo, Trinité-et-Tcbago, Tunisie, Turquie, Ukraine, Venezuela,
Viet Nam, Yémen, Zambie et Zimbabwe

Votent contre

Etats-Unis d’Amérique
S’'abstiennent

Israél
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2. Par 145 voix contre ume, avec une abstention, le paragraphe 17 du proijet de

résolution A/C.2/52/1L.57 est adopté.

3. M. SCHUMACHER (Luxembourg), s’exprimant au nom de 1’Union européenne,
insiste sur la nécessité d’appliquer la Convention sur la lutte contre la
désertification ainsi que tous les instruments internationaux qui renforcent le
partenariat aux fins du développement durable. L’Union européenne aurait
souhaité que la Commission adopte le texte du projet de résolution par consensus
conformément a la pratique habituelle. Elle fait observer que les incidences du
projet de résolution publié sous la cote A/C.2/52/L.54 sur le budget-programme
doivent étre approuvées par la Cinguiéme Commission.

4. L’'ensemble du proijet de résolution A/C.2/52/L.57 est adopté.

5. Le proijet de résolution A/C.2/52/1..22 est retiré.

6. M. LANGLEY (Nouvelle-Zélande) dit qu’aux termes du projet de résolution un
lien institutionnel sera établi entre le secrétariat de la Convention sur la
lutte contre la désertification et 1'ONU alors que ce secrétariat n’est pas
pleinement intégré dans le programme de travail ou dans la structure de gestion
d’'un département ou d‘un programme donné. Il en découlera pour 1l’Organisation
des dépenses directes et indirectes ainsi qu’un manque de transparence
financiére et de responsabilité administrative inacceptables. La délégation
néo-zélandaise demeure opposée a ce que 1’'ONU consacre des ressources a un
organe gui ne sera pas tenu de lui rendre pleinement compte. Elle accepterait
que le secrétariat de la Convention soit financé par le budget ordinaire de
1'Organisation & condition qu’il soit pleinement responsable dans le cadre des
structures de gestion de 1'ONU. L’'Assemblée générale devrait envisager de
procéder prochainement A une évaluation cohérente et systématique de la question
des liens institutionnels.

c) PROTECTION DU CLIMAT MONDIAL POUR LES GENERATIONS PRESENTES ET FUTURES
(suite)

Projets de résolution relatifs & la protection du climat mondial pour les
générations présentes et futures (A/C.2/52/L.21 et L.55)

7. M. GLANZER (Autriche), Vice-Président, présentant le projet de résolution
A/C.2/52/L.55 fondé sur les consultations officieuses tenues sur le projet de
résolution A/C.2/52/L.21, recommande & la Commission de 1l‘adopter par consensus.

8. Le projet de résolution A/C.2/52/L.55 est adopté.

9. Le proijet de résolution A/C.2/52/L.21 est retiré.
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e) CONVENTION SUR LA DIVERSITE BIOLOGIQUE (suite)

Projets de résolution relatifs i la Convention sur la diversité biologique

(A/C.2/52/L.25 et L.56)

10. M. GLANZER (Autriche), Vice-Président, présentant le projet de résolution
A/C.2/52/L.56 fondé sur les consultations officieuses tenues sur le projet de
résolution A/C.2/52/L.25, recommande & la Commission de 1’adopter par consensus.

11. Le projet de résolution A/C.2/52/L.56 est adopté.

12. Le proijet de résolution A/C.2/52/1,.25 est retiré.

g) SESSION EXTRAORDINAIRE CONSACREE A UN EXAMEN ET UNE EVALUATION
D’ENSEMBLE DE LA MISE EN OEUVRE D'ACTION 21 (guite)

Projet de résolution relatif 3 la mise en oeuvre d’Action 21 et du Programme

adopté lors de la dix-neuviéme session extraordinaire de 1’'Assemblée générale

consacrée 3 1l’'environnement et au développement (A/C.2/52/L.29)

13. Le PRESIDENT annonce que le projet de résolution publié sous la cote
A/C.2/52/L.29 a été retiré.

Projet de décision relatif a l’application et au suivi des résultats de la

Conférence des Nations Unies sur 1'environnement et le développement
(A/C.2/52/L.60)

Projet de décision relatif aux progrés accomplis dans l’application des
conventions se rapportant au développement durable (A/C.2/52/L.61)

14. M. GLANZER (Autriche), Vice-Président, présente les projets de décision
A/C.2/52/L.60 et L.61 et recommande i la Commission de les adopter.

15. M. KAMANDO (République-Unie de Tanzanie), s’exprimant au nom du Groupe

des 77 et de la Chine, dit que par suite du retrait du projet de résolution
A/C.2/52/L.29, 1’Assemblée générale ne sera pas saisie a sa cinquante-troisiéme
session d’un point se rapportant au suivi d’Action 21. Tout en déplorant que le
projet de résolution n’ait pu faire 1’objet d‘un consensus, le Groupe des 77 et
la Chine ne s’'opposent pas & 1’adoption des projets de décision. La raison
d’étre du partenariat qui s’est instaurée a la Conférence des Nations Unies sur
l’environnement et le développement demeure et ils espérent que tous les

=

engagements pris & la Conférence seront honorés.

16. M. YU QOINGTAI (Chine) espére que les délégations réfléchiront aux raisons
qui ont motivé le retrait du projet de résolutiocn et s’efforceront de parvenir a
un consensus quant a 1l’adoption de mesures efficaces visant a poursuivre
l’application d’Action 21.

17. Les projets de décision A/C.2/52/L.60 et L.61 sont adoptés.

18. M. DELANEY (Papouasie-Nouvelle-Guinée) fait observer que les projets de
décision qui viennent d’étre adoptés constituent un progrés important sur la
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voie du consensus et permettront aux parties aux diverses conventions en
question d’honorer tous leurs engagements. La délégation papouane-néo-guinéenne
se réjouit de pouvoir compter sur le rapport que le Secrétaire général

~

présentera i l'Assemblée générale 3 sa cinquante-troisiéme session.

19. Le PRESIDENT propose que la Commission adopte le projet de décision
suivant

"I, Assemblée générale prend acte du rapport du Secrétaire général sur
les résultats de la dix-neuviéme session extraordinaire de 1’Assemblée

générale (A/52/280)."

Il considérera, en l'absence d’'ocbjection, que la Commission souhaite adopter le
projet de décision.

20. Il en est ainsi décidé.

21. Le PRESIDENT propose que la Commission adopte le projet de décision
suivant

"1’ Assemblée générale prend acte du rapport du Conseil
d’administration du Programme des Nations Unies pour 1l’environnement

(p/52/25) ."

I1 considérera, en 1'absence d’objection, que la Commission souhaite adopter le
projet de décision.

22. Il en est ainsi décidé.

POINT 96 DE L’‘ORDRE DU JOUR : QUESTIONS DE POLITIQUE SECTORIELLE (suite)

b) LES ENTREPRISES ET LE DEVELOPPEMENT (suite)

Projets de résolution relatifs aux entreprisgs et au développement
(A/C.2/52/L.13 et L.13/Rev.1l et L.59)

23. M. ABDELLATIF (Egypte), Vice-Président, présentant le projet de résolution
A/C.2/52/L.59 fondé sur les consultations officieuses tenues sur le projet de
résolution A/C.2/52/L.13, recommande 3 la Commission de 1'adopter par consensus.

24. M. KAMANDO (République-Unie de Tanzanie), s’exprimant au nom du Groupe

des 77 et de la Chine, dit que le Groupe a accepté le projet ad referendum dans
un esprit de compromis. Toutefois, la Commission a été témoin d’une série de
votes visant a minimiser 1’importance d’'une croissance économique soutenue et du
développement durable. En outre, l’attitude des Etats-Unis sur cette question a
décu le Groupe. Le représentant de la République-Unie de Tanzanie présente donc
une motion tendant a ajourner le débat sur le projet de résolution conformément

~

4 l’article 116 du réglement intérieur.

25. M. WINNICK (Etats-Unis d’Amérique), prenant la parole pour une motion
d’ordre, dit qu’il avait cru comprendre que le projet de résolution serait
présenté en tant que texte consensuel et que si tel n’était pas le cas, il
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serait retiré. Le représentant des Etats-Unis souhaite donc obtenir des
Précisions i ce sujet.

26. M. KAMANDO (République-Unie de Tanzanie) dit que le texte a été présenté
ad referendum.

27. M. MEYER (Luxembourg), s’exprimant au nom de 1'Union européenne, demande
que la séance soit suspendue pour lui permettre de consulter les membres au
sujet de leur position.

28. M. KAMANDO {(République-Unie de Tanzanie), s’exprimant au nom du Groupe
des 77 et de la Chine, s’oppose 34 la motion.

25. M. MEYER (Luxembourg), s’exprimant au nom de 1’Union européenne, s’étonne
de l'opposition du Groupe des 77 et de la Chine étant donné que des demandes
antérieures de suspension de séance lui ont été accordées.

30. Il est procédé i un vote sur la motion tendant a_ suspendre la séance.
31. Par 87 voix contre 50, avec une abstention, la motion est reijetée.

32. Mme CHAVEZ (Costa Rica) et M. HIDAYAT (Indonésie), en qualité
respectivement d’ex-Président et de futur Président du Groupe des 77 et de la

=

Chine, appuient la motion visant & ajourner le débat sur la question.

33. M. WINNICK (Etats-Unis d’'Amérique) a appuyé avec plaisir le Groupe des 77
et la Chine et remercie le Vice-Président des efforts assidus déployés pour
l’élaboration du texte. Il s’é&tonne que ledit groupe ait présenté une motion
tendant & ajourner le débat, ce qui constitue une manifestation d’extréme
hostilité & 1‘’égard de 1‘’un de ses membres. Le représentant des Etats-Unis
votera contre la motion et invite les Btats Membres 34 faire de méme.

34. M. NEBENZIA (Fédération de Russie) avait espéré que le projet de résolution
serait adopté par consensus. Le cours que vient de prendre le débat le dégoit
donc. Lier le consensus i des décisions adoptées précédemment ne saurait
contribuer a4 développer l'esprit de coopération au sein de la Commission. Le
représentant de la Fédération de Russie votera contre la motion.

35. Il est procédé 3 un vote sur la motion tendant 3 ajourner le débat sur le

bProjet de résolution A/C.2/52/L.59.

36. Par 90 voix contre 53, la motion est adoptée.

37. M. WINNICK (Etats-Unis d’'Amérique), présentant le projet de résolution
A/C.2/52/L.13/Rev.1, signale qu’il convient d’ajouter la Turquie & la liste des
coauteurs et d’en supprimer le Mozambique. Des modifications ont é&té apportées
au texte afin d'obtenir le plus large appui possible. Le représentant des

Etats-Unis regrette cependant de devoir le retirer.

38. M. RAHMTALLA (Soudan) rejette 1’idée selon laquelle la motion présentée par

le Groupe des 77 et la Chine tendant & ajourner le débat constitue une

~

manifestation d'hostilité a 1’égard du représentant de l’Egypte. Il rend
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hommage aux efforts déployés par le représentant de 1'Egypte pour la mise au
peint du projet de résolution.

39. M. MEYER (Luxembourg), s’exprimant au nom de 1l’Union européenne, rend
également hommage & la contribution du représentant de 1'Egypte. Il s'’étonne a
nouveau que le Groupe des 77 et la Chine se soient opposés a la demande de
1’Union européenne tendant i suspendre la séance.

40. M. KAMANDO (République-Unie de Tanzanie), s’'exprimant au nom du Groupe

des 77 et de la Chine, souscrit i la déclaration du représentant du Soudan. La
motion présentée ne mettait nullement en cause la contribution du représentant
de 1'Egypte.

41. M. LY (Mauritanie) souscrit a la déclaration faite par le représentant du
Maroc a4 la séance précédente au sujet du projet de résolution
A/C.2/52/L.17/Rev.1.

c) ALIMENTATION ET DEVELOPPEMENT AGRICOLE DURABLE (suite)

42. Le PRESIDENT propose que la Commission adopte le projet de décision
suivant

"1’ Assemblée générale prend acte de la note du Secrétaire général sur
les résultats du Sommet mondial de l’alimentation et sur la suite a y
donner i tous les niveaux appropriés (A/52/132-E/1997/57)."

43. Il en est ainsi idé.

44. M. KAMANDO (République-Unie de Tanzanie), s’exprimant au nom du Groupe

des 77 et de la Chine, dit que ces pays n’ont épargné aucun effort pour que
soient reflétées les vues de 1’'Union européenne. Il remercie 1’Union européenne
de son appui a4 propos d‘autres questions.

Projet de programme de travail biennal de la Deuxiéme Commission pour 1998-1999
(A/C.2/52/L.45)

45. M. BUNCH (Chef de la Section de la documentation, de la programmation et du
suivi) appelle l‘attention sur un certain nombre de modifications de forme
apportées au projet de programme de travail biennal (a/C.2/52/L.45).

46. Le PRESIDENT propose que la Commission adopte le projet de programme de
travail biennal pour 1998-1999, tel qu’il a été modifié oralement.

47. Il en est ainsi décidé.
Suspension des travaux de la Commission
48. Le PRESIDENT dit qu’il continuera & s’employer, en consultation avec le

Président de 1'Assemblée générale, a promouvoir le consensus avant de présenter
le rapport de la Commission 4 1'Assemblée générale.
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49. M. KAMANDO (République-Unie de Tanzanie), s’exprimant au nom du Groupe

des 77 et de la Chine, remercie les partenaires du développement des Etats
Membres du Groupe de leur coopération.

50. M. WINNICK (Etats-Unis d’'Amérique) déplore que la Commission achéve ses
travaux sans avoir pu parvenir i un consensus. La Commission doit s’employer a
restaurer la pratique du consensus.

51. Le PRESIDENT prononce la suspension des travaux de la Deuxiéme Commission a
la cinquante-deuxiéme session.

La séance est levée 4 17 h 50.
24 Seance est levée 4 17 h 50




